O6pasay PI-2/Mp Koanuumja AnekcaHgap Byunh - 3ajegHo moxemo cee, Cpricka
HanpegHa ctpaHka (CHC), CouwmjanucTiuka naptuja Cpbuje (CMC)
~ Meuua Jaunh, Cases BojeohaHckix Mahapa - Vajdasagi Magyar

Szovetség (CBM-VMSZ) - MwteaH MNMacTop — Istvan Pasztor 2’;_ 4

KOATMLINIA 3A KPAJBEBMHY CPBIAJY — ICC g

Koanuuwja: Cprnckn nokpet ABEPW — MOKC — MatpuroTckn 6nok
3a o6HoBY KpamesuHe Cpbuje

SANMUCHUK 6. |AJIEKCAHOAP BYYUT

O PALLY BUPAYKOI OABOPA HA CMTPOBOBEY MNTACAKA 3A U3BOP NPEACEAHUKA PENYBJIUKE

7. | AP MUJIOLL JOBAHOBUR

I. MPE OTBAPAIbA BUPAHYKOI MECTA 8. |GOLIKO OBPALIOBUTR

1. | Bpojbupaukor mecra 5 Ll-
2. |Hasus onwTuHe / rpaga/ 3aBoja / CTpaHe Ap)kase CO},{ aOTG \ Bégm | Iv. GPYTE YAEHWULIE O 3HAYAJA 3A TOK MACAHKA HA BUPAHKOM MECTY
3. | Jatym ogpaBatsa rnacatsa O?) ) 0)4 ; cQOcll ) 12. | bpoj 6rpaya koju cy rnacanu y3 nomoh apyror Anua (nomarava) :l)
BPOJ BUPAYA KOJA CY YMTUCAHK Y U3BOA 13 13. | bpoj bupayva Koju cy rnacanu BaH GBupavkor mecTa QO
BUPAYKOTI CMNCKA -
4. | (ykmyuyjyhi 1 eBEHTYANHI CIVICAK HAKHAAHYX NPOMEHa Y '88% 147 bpoj nonytbeHux 1 notnvcaHvix noTepha o n3bopHom npasy 3a Q O
BrpayKom CNCKy, Kao 1 eBeHTyanaH nocebak Gupayky crncak """ | rnacarbe BaH 6V|pal4KOI' mecTa ’
3a Gupave y Bojcun Cpbuje ako rnacajy Ha Grpaykom mecTy)
14. [a nmhcy Ha BUpayKkom MecTy BUNK NPUCYTHIN NPefCTaBHULIA 1A @
IL. TOK ITTACAHbA nomahux n/vnu cTpaHux nocmaTpava
Ako cy 6unu GpucyiHu OpegcliasHuyu gomahux u/unu clipaqux
5. | Bpeme otBapatba brpaukor mecta O’} i OO 14.1. | Gocmatlipaqa, nonyrseH je obpa3sal 3amnKMcHriKa 0 nocMaTpayma OA HE
. = pafa 6upaukor ogbopa
6. | Mime v npe3znme Bupaya Koju je Npeu AoLWao Ha B1upauko Mecto i
- = J_ J‘ M/EMFH )ﬂ C’PM LU K \/‘ W [a nw cy unaHoeu 6upaukor ogbopa umanu npumende Ha NOCTynak
7. bpoj nop kojum je 6upau Koju je npBy AoLWA0 Ha B1PaYKo MecTo 5@5 15 cnpoBoferba rnacarba Ha B1paykom MecTy il £
yrncaH y n3Bog 13 rpaykor cnuncka " | (Ako cy unarosu 6upaykol ogbopa umanu dpumegbe, GolipebHo je ga
8. | [Januje 6uno npeknaa rnacara Ha GUpPaYKkom MmecTy JA @ ux Haeegy y focebHom Opunoiy Koju je cacliasHu geo 080i 3aUUCHUKA)
8.1 AKo. Jje buno lipekuga inacarba Ha GUPAYKOM MECILY, KOJNKO je / V. BUPAYKU OI5OP
Tpajao npekug rnacaka
Wme v npesume MoTnnc
8.2. | Paznor npekupa rnacarba / MPEACERHVIK N P AT ]Ar T \%/Oh
9. | Bpeme 3aTBaparba 6rpauKor MecTa 20, O HErOB 3AMEHUK MASYIDA MED™ C i/(/t/g""u y
SO, - R
10. | [danu je y rmacaukoj Kytuju npoHaheH KOHTPOSIHW ANCT @ HE q"A?AﬁEI:_':’:mB P%P;gm Y\;C‘GB)H/A‘;)\/\/\\D % ??-%/ 1&7% 7
X (.74
Ako je y Inacaykoj Kyluuju GpoHaheH KoHIWpoIHU nuctl, panm je T — EPNEBET \erer ) :
10.1. | KOHTPONHY INCT NOTNWCAH Of CTPaHe npeor 6upaya Koju je Aoluao HE 3AMEHUK ™M VU]AH /%DH’@EV\ oy
Ha BMpaYKko MECTO 1 HajmMarbe jefHOT UnaHa bupaukor ogbopa
UIAHWIN BEFOB | RONKO TISERODN B
3AMEHMK NOAO TN AN
lll. PE3YNITATU MMACAHA AR BEron Mﬁ-ﬂ?ﬂ O&M A
BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLJTA HA U3BOPE: 3AMEHUK W&V)@ﬁ MTE
(6uipaum Koju cy ce noTnvcany y n3eogy 13 6upayukor cncka, eBEeHTYanHoM CNUCKy HakHagHUX NpomMeHa y —W —
11.1. | 6upaukom cnncky 1 eBeHTyanHoM NoceGHOM 13BOAY U3 GUPaUKOr CNMCKa 1 HaneMeHe o Gupaunma Koju cy rnacann /3) HNAH WIN HETOB H\A AOM’Q m\/‘_\/}
BaH GupayKor MecTa y u3soay U3 6rupaukor crnucka, eBeHTYanHoM ClUCKY HakHagHUX NpomeHa y Gupaykom crncky 4 O 3AMEHUK AF’A‘OKO M\/\ /\ODE{E)\A M
1 @BeHTyanHoM nocebHom 13eody U3 Brupadkor cnucka) YNTAH VIV HEFOB E_Slm’ﬁ“ )@/\né@ oy
11.2. | BPOJ IIACAYKUX JIMCTURA Y FNACAYKOJ KYTUIN: A0 SRRIEHYG HMNEAKO BCOMOI W
11.3. | BPOJ HEBAMKETMX FIACAYKUX INCTURA: AL B e - | 30PAY BIXELU T
11.4. | BPOJ BAKERUX MACAYKUX IUCTUTRA: 5 YJNAH WA ErOB -
} g 3AMEHUK YMOWS M\fﬂ ¥
11.5. BPOJITIACOBA KOJE JE AOBUO CBAKW KAHOWAAT 3A MPEACEAHKA PENMYBJINKE : T A ESWAOsh B K 1GZ&707
- — YNAH UK E’W
ng;g Wme u Gpesume kangugaiiia Hasue upegnaiaqa kangugaitia Eggéiga:gﬁg:;fwf SAMEHUK O AAH A ’sGOV\ O TNHOR V= (Vo SIS, L
YUNAH UMK BEFOB | VIAA  UA ;
1. |MWLLA BAUWR pyna rpabana,Cpncku natpuota — Muwa Bauwh” E; 3AMEHUK AN /\Lm/\ 129 B v WW
7 MPO®. AP BUJbAHA Mpyna rpahana MOPAMO - BUJbAHA CTOJKOBWT, /} YNAH WK BEFOB
© |CTOJKOBUR npepcesHuua Cpbnje ]/'\ 3AMEHUK
Koanuumja CYBEPEHUCTW - Cawa Pagynosuh ([JB), Munau YJ1AH WU HETFOB
3. |BPAHKA CTAMEHKOBWH Cramarosuh (3C), ap JoaHa Ctojkoeuh (K3C) /\ /\ 3AMEHUK
4. |3[PABKO MOHOLL EE;)élmyFPABAHA 3A YJEOWH-EHY, MPABEOHY W CTABMNHY 5 01
!_—a\ Oatym v Bpeme 3aBpuieTka paga 6upaukor op6opa
MWNMWLUA HBYPBEBUTR . b
5 | CTAMEHKOBCKI Cpncka cTpaHKa 3aBeTHuLM O{} 017 Teda 2/{ ”/Z S‘




O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA 1ZBOR PREDSEDNIKA REPUBLIKE

ZAPISNIK

I. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA

Obrazac RG-2/PR

(uklju€ujudi i eventualni spisak naknadnih promena u birackom
spisku, kao i eventualan poseban biracki spisak za birace u Vojsci
Srbije ako glasaju na biratkom mestu)

1. |Broj birackog mesta 5L|

2. | Naziv opstine / grada / zavoda / strane drzave OO}/{ n OP, PEID A

3. | Datum odrzavanja glasanja OB . O)..(l 2o 0 P
BRO.J BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD IZ

5 BIRACKOG SPISKA (88?/

II. TOK GLASANJA

potpisan od strane prvog biraca koji je do3ao na biracko mesto i @

najmanje jednog ¢lana birackog odbora

5. | Vreme otvaranja bira¢tkog mesta 07 e O O
6. |Imeiprezime biraca koji je prvi dosao na biracko mesto \/\B/}H HEPY ).))KV\R
7. !3roj ppd l.<ojivm je birlac' koji je prvi dosao na biracko mesto upisan u %-6 —
izvod iz birackog spiska
8. | Dalije bilo prekida glasanja na biratkom mestu DA /@
8.1. Jslr(: iglz bgr;llc; Sparriﬁda glasanja na birackom mestu, koliko je trajao /
8.2. | Razlog prekida glasanja el
9. | Vreme zatvaranja birackog mesta DQO N OO
10. | Dalije u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list @ NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je kontrolni list
10.1. NE

lll. REZULTATI GLASANJA

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u birackom spisku

-

11.1. | i eventualnom posebnom izvodu iz bira¢kog spiska i napomene o bira¢ima koji su glasali van bira¢tkog mesta 3@0
u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u bira¢kom spisku i eventualnom posebnom
izvodu iz birackog spiska)
11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLJI: 280
11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: ”‘ Q\
11.4. | BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA: 35FY
11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PREDSEDNIKA REPUBLIKE
Redni ; y ; ; . : Broj glasova koje
o Ime i prezime kandidata Naziv predlagaca kandidata je dobio kandidat
1. |MISAVACIC Grupa gradana,Srpski patriota — Misa Vacic” 5_
5 |PROF.DR BILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, predsednica )‘\
" |STOJKOVIC Srbije
Koalicija SUVERENISTI - Sasa Radulovi¢ (DJB), Milan W,;
3. | BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic (ZS), dr Jovana Stojkovi¢ (ZZS)
& GRUPA GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU
4. |ZDRAVKO PONO3 et K2
5. gn.r!kﬁéhﬁ(%ﬁgi‘{'c Srpska stranka Zavetnici L—\

Koalicija Aleksandar Vu¢i¢ - Zajedno mozemo sve, Srpska
= napredna stranka (SNS), Socijalisti¢ka partija Srbije (SPS) — .
6. |ALEKSANDARVUCIC Ivica Dati¢, Savez vojvodanskih Madara - Vajdasagi Magyar 2 %A
Szovetség (SVM-VMSZ) - I3tvan Pastor — Istvan Pasztor

I
7. | DR MILOS JOVANOVIC KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIU - DSS 6
. : Koalicija: Srpski pokret DVERI — POKS — Patriotski blok za
8. |BOSKO OBRADOVIC obnovu Kraljevine Srbije 2)

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU

12. | Broj biraca koji su glasali uz pomoc drugog lica (pomagaca) 2)
13. | Broj biraca koji su glasali van birackog mesta QO
Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za /
13.1. glasanje van birackog mesta QO
14 Da li su na birackom mestu bili prisutni predstavnici domacih i/ili DA
* | stranih posmatraca
Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih posmatraca,
14.1. | popunjen je obrazac zapisnika o posmatrac¢ima rada hirackog DA NE
odbora
Da li su ¢lanovi birackog odbora imali primedbe na postupak
15 sprovodenja glasanja na biratkom mestu DA
" | (Ako su ¢lanovi birackog odbora imali primedbe, potrebno je da ih
navedu u posebnom prilogu koji je sastavni deo ovog zapisnika)
V. BIRACKI ODBOR
Ime i prezime Potpis
PREDSEDNIKILINJEGOV |TEMATS A OIS %——-—
ZAMENIK MAPVOA Meawnw 01/"‘9"""\ I~
ELAN ILINJEGOV B5O0AMA  NABAAS Teruec 7% D~
ZAMENIK WOLEUA NEXTBN S /mo/ L
CLANILINJEGOV | PP Bey  JMETeLY bQL
ZAMENIK PWMARA Serteion s 7 e
ELAN ILI NJEGOV LDOWKO T2Raerc BN Y Q\“\wg(_ {ﬁ\ -
ZAMENIK MARVIOAVWS \OOATBUSYS | soma /gézwzy -
CLAN ILI NJEGOV .. g
ZAMENIK TEFTEINS WS /éA) é ) 7"
CLAN ILI NJEGOV MPVACTAR TORFTCORWM S
EANERIt SADYO Y AOEDIN T 7 Egé@é >
ELAN ILI NJEGOV FNVDA XQONNESFT olpot &,&m\
EAMENIK MYWEN KO BOHORBNM W mmmm\e, NSNS

L | 20P BOXEOM S

: vt
™| MIONA WA )
CLANILINJEGOV | 5% A D HAAFTOBW T f"’/ﬁf" 7/

ZAMENIK IINOCH XOASTPADIWH OB %@A&H St OBer
CLAN ILI NJEGOV Voo

ZAMENIK \@4@@\/\ bagt= AIWVUNYS m@g\i\.g@‘{])
ELAN ILINJEGOV

ZAMENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMENIK

Datum i vreme zavrietka rada birackog odbora

(B Dga., 241098




RG-2/PR iirlap

JEGYZOKONYV

A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A KOZTARSASAGI ELNOK MEGVALASZTASARA KIIRT
SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT

1. | Aszavazohely szama

Bh

A kozseg / varos / intézmény / kilféldi orszag

2. s
elnevezése

COMBOY, DEZD A

3. | Aszavazas megtartasanak idépontja

O> OU . 2099 .

AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA
BEJEGYZETT SZAVAZOPOLGAROK SZAMA

4. (beleszamitva a vélasztdi névjegyzékben tortént esetleges

esetében, ha a valasztéhelyen szavaznak)

utdlagos modositasok jegyzékét is, valamint az esetleges kiilén
valasztoi névjegyzéket a Szerb Katonasagban levd valasztok

&7

Il. ASZAVAZAS FOLYAMATA

5. | A szavazdhely megnyitasanak ideje

O .0

6. | Aszavazdhelyre els6ként érkezé szavazdpolgér csaladi és utdneve

WAV DNEFYIWEIWNWS

A szam, amely alatt a szavazohelyre elséként érkezé szavazdpolgar

7. e Yoo , : ~G
a valasztoi névjegyzék kivonataban be van jegyezve < =
8. | Tortént-e magszakitas a szavazdhelyen valo szavazas folyamén IGEN @
8.1 Ha a szavazohelyen megszakitds tértént a szavazds folyamdn,
""" | mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa /

8.2. | A szavazas megszakitasanak oka

9. | Aszavazohely bezarasanak ideje

10. | A szavazournaban megtalaltak-e az ellenérzé lapot

szavazatszedd bizottsag legalabb egy tagja

Ha a szavazdurndban megtaldltdk az ellenérzé lapot, az ellendrzé
10.1. | lapot aldirta-e a szavazohelyre elséként érkezé szavazdpolgér és a

lll. A SZAVAZAS EREDMENYE

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(a vélasztoi névjegyzéket, a vélasztoi névjegyzékben tdrtént esetleges utdlagos modositasok jegyzékét és a
11.1. | vélasztdi névjegyzék esetleges kiilon kivonatdt és a valasztdi névjegyzékben a szavazdhelyen kiviil szavazé
valasztopolgarokrol sz616 megjegyzéseket, a vilasztdi névjegyzékben tortént utolagos modositasok esetleges
jegyzékét és a valasztdi névjegyzék esetleges kiilon kivonatat alairé szavazépolgarok)

590

11.2. | ASZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:

54O

11.3. | AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:

A\

11.4. | AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:

5FK

11.5. VALAMENNYI KOZTARSASAGI ELNOKJELOLT A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
Sor- 2 g g o pa g P A jeldlt megszerzett
zém A jelélt csalddi és uténeve A jeldltallito elnevezése PR —
1. |MISAVACIC «Szerb Patridta — Misa Vaci¢” Polgari Csoport 8
’ PROF. DR. BILJANA MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, Szerbia elndknéje Polgari ;
* | STOJKOVIC Csoport /’ M

3. |BRANKA STAMENKOVIC

SZUVERENISTAK - Sasa Radulovi¢ (Elég volt), Milan
Stamatovi¢ (Egészséges Szerbia), dr. Jovana Stojkovic A /)
(Szerbidért élek) Koalicid

4, |ZDRAVKO PONOS CSOPORT

EGYESULT, IGAZSAGOS ES STABIL SZERBIAERT POLGARI

Bl

MILICA DURPEVIC
STAMENKOVSKI

Fogadalmak Szerb Partja ) )

T

Aleksandar Vu¢i¢ — Egyttt mindent elérhetiink, Szerb
Haladd Part (SZHP), Szerb Szocialista Part (SZSZP) - lvi

ca

Szerb Kiralysag Megujitasaért Koalicid

6. |ALEKSANDARVUCIC Daci¢, Vajdasagi Magyar Szovetseg - Vajdasagi Magyar (
Szovetség (VMSZ-VMSZ) — Istvan Pasztor - Istvan Pasztor 3 /\
Koalicid

7. | DR. MILOS JOVANOVIC SZERB KIRALYSA GERT - SZDP KOALICIO gf

3 |BO%KO OBRADOVIC DVERI Szerb Mozgalom — POKS - Patridta Tomoriilés a A /5

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

2>

12. | Mas személy (segité) segitségével szavazd valasztok szama
13. | A szavazohelyen kivill szavazoé valasztok szama Q O
13.1. /;\_szavazéhe’lyen kiviil valé szavazasi jogrél szolo kitdltott és alairt QO
izonylat szama
14 A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kilfoldi IGEN @Mﬂ
" | megfigyelék képviseldi
Ha jelen voltak a hazai és/vagy kilfldi megfigyelSk képviseldi,
14.1. | a szavazatszed® bizottsag megfigyeldinek munkajardl sz6lo IGEN NEM
jegyzékdnyv kitoltétt formanyomtatvanya
A szavazatszedd bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara
15. | (Ha a szavazatszed$ bizottsdg tagjainak volt megjegyzése, azokat IGEN
kiilén mellékletben fel kell tiintetnilik, amely a jelen jegyzékonyv
szerves részet képezi)
V. A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAG
Csaladi és uténév T /l Alairas

PeVATA TOLMNW YA

; D
A HELVETTESE MDA YW M bl o

ATAG VAGY A DOAVVE N ABMUATD Q;Zf@“f Boy s \ M
HELYETTESE DPOOWA NERORM A Tf& “1.

ATAG VAGY A EXpPeves J\eell Ceo o yelr~

weErTEsE | VAR SCOMoIMS Yooy Ao,

ATAG VAGY A POWURO T OTHU A i ol

HELYETTESE WMASYVIDAY A NDNOATRVIAS Vo /0 géw/-a?

ATGUGIA | copr gy S USTE m ! //—, /

ATAG VAGY A HYVYANCTAL TOXSCRU Y | Lotlororig <, ;
HELXETTESE PAXCO  IHAAOIERN N (‘//@’éﬂ/‘)»@% /@MA_A—
ATAG VAGY A EOVISA MOANEGTT Fopet o

HELYETTESE HYWA@eo SACTRVNT MUREWEG Vopoy \Q‘ 5
et | s wxeons | 4o
v | MO MAWAS Yowe. Wodlé

ATAG VAGY A S5¥A K~ AWM OB B X(AAYAN LY ,
HELYETTESE TIVNIADDS ‘ééﬁfw%@% 5[‘3“%%3« uﬂi’)éuﬁj
ATAG VAGY A UVNA Hﬁgﬁv B [Q'//

HELYETTESE TN S AV DD N

ATAG VAGY A

HELYETTESE

ATAG VAGY A

HELYETTESE

A szavazatszedd bizottsag munkaja befejezésének datuma és ideje

oo 2

A 2S




